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FALANDO do cinema nacional perante a cri-
tica, Avelino de Almeida escreve com toda
a sensatez: «A critica ndo pode distinguir adver-
sarios e amigos para o efeito de proceder com
imparcial justica. O fiel da balanca deve estar
igualmente aferido para uns e outros. Mas a se-
veridade maior, se tiver de manifestar-se, cum-
pre empregd-la com 0s amigos».

Assim é, ou assim devia ser, mas infelizmente
tal ndo acontece com frequiencia, porque poucos
teem a forca ou a honestidade precisa para di-
zerem as coisas como elas sao.

Ainda que nds apontemos erros e deslises
na melhor das intengoes, ou ataquemos um fil-
me apresentando razoes e usando dos termos
mais amaveis, as pessoas lesadas—ou que tal se
‘julgam—tomam-nos inevitavelmente «de ponta-,
chamam-nos nomes muito feios e tratam-nos
com superior indiferenga se sio das nossas rela-
¢oes. E’ por isso que a profissdo de critico, ji
de si dificil e melindrosa, se torna muitas vezes
ingrata e cheia de espinhos. E quanto mais im-
parciais pretendemos ser, quanto mais sinceros
formos, dizendo o que pensamos com clareza e
honestidade, tanto mais inhospito se torna o
mundo que nos cerca. Porque todos, sejam quem
forem, queremser louvados, adulades, <engraxa-
dos». Porque estio todos habituados. a uma
perpétua adoracdo, a uma constante bajoujice. E
se alguem ergue a cabeca, se alguem ousa sair
désse temente respeito e feio rebaixamento mo-
ral, bastante coragem necessita para se manter
na posi¢cdo que tomou e se defender, nao tanto
~ de ataques descobertos e leais como das ferroa-
delas manhosas e indirectas, ocultas entre sor-
risos fingidos.

E sdo sempre aquéles de quem somos mais
amigos 0s que mais se queixam de ndés.

Note=se: se Avelino de Almeida se referia so=-
bretudo a certa entidade do nosso meio cinema-
tografico, eu, ao contrédrio, falo duma maneira
absolutamente geral.

O ULTIMO niimero saiu pavorosamente gra-
lhado. No domingo, palavra que até perdi o
apetite para o,almog¢o quando comecei a ler a
revista—porque eu agora, tendo resolvido dar
" dois meses de férias 4 minha pena de tinta per-

manente e ao meu corpo dois meses de perma-
nente bem estar 4 beira-mar, pouco mais sou
do que um simples leitor da «<Invicta Cine:.

A’ noite, com ar indignado, queixei-me ao
Lino, muito seriamente: Que era uma vergonha
publicar um jornal assim; que parecia mal tanta
falta de cuidado, tanto desleixo; que mais isto. e

ue mais aquilo...: um nunca acabar de coi-
as... Mas o homem nio me. deixou continuar.
Cortou-me desdbridamente o fio de lamentagoes
que eu ia desenrolando, dizendo-me. :O que
Vocé nio sabe é que a «Invictaw, para sair no
sabado, teve'de ser composta numa tarde e nu-
ma noite e vistas as provas, sé por mim, em
quinze minutos. Porque ndo me veio ajudar?
Mas é que nem Vocé nem nenhum! L4 com essa
mania da Foz e do nudismo Vocés deixam isto
ao abandono e ainda por cima vém repontar. ..
Ora ai temw.

" Ouvi resignado a descompostura, aceitei a
desculpa que realmente € verdadeira, mas fiquei
com a minha opinido: o dultimo ndmero estd
uma vergonha... e tudo por causa do smaris-
mo-»... Nem ao menos podemos tomar banhos
de sol descansadamente!. ..

EU TENHO pena da Clara Bow. Pena e
saudades. Ela, que era tdo engracadinha, tio
viva, tdo garota, t3o cheia de juventude e de if;
ela, que em todos os seus filmes, sempre um
nadinha sentimentais, nos fazia esquecer as agru-
ras da vida com os seus olhos pestanudos, gaia-
tos e sorridentes, com a sua trepidacdo juvenil,
com -a sua cabeleira rubra em reboligo, com as
suas pernas carnudas e buligosas, com a sua
boca enorme escancarada num riso sio e comu-
nicativo; ela, que tinha um cantinho muito seu
em todos os coragOes dos rapazes da minha
terra; ela, a Clarinha, abandonou-nos, fugiu de
Hollywood, abatida e triste, apés uma série de
desgostos, de esciandalos e de faltas de sel-control.
Pobre Clara!

Harry Lang, que a foi precurar no rancho
de Rex Bell, onde ela estd voluntariamente exi-
lada, conta que a encontrou completamente mu-
dada: mais gorda, inevitivelmente mais gorda

Conclui na ultima pdgida).



HE

... 0 nudismo. ..

Ainda ndo li o livro «Au pays des hommes
nuds», mas se o nudismo € praticado tal como o
tem apresentado o carrissimo Amok eu daqui,
com todas as ganas, afirmo solenemente que, pa-
ra a vida e para a morte, estou com os nudistas
de todos os sexos.

Porque o nii, simpdticas e esbeltas leitoras,
tem tanto de imoral como uma capa alentejana
pode ter de moralidade. O ntt praticado apenas
por nudismo, ndo tenham diivida que é uma ex-
celente iniciacdo de estética humana aliada a uma
salutarissima e esplendida educagio naturalista.
E’ claro'que me falta muita competencia para vir,
armado em sapientes magister, atirar daqui, dés-
te lugar da /Iavicta, que ndo é cdtedra, para as
leitoras e leitores da minha prosa ondulanie (és-
te adjectivo é de grande efeito) com uma cientifi-
ca dissertagdo sObre o nudismo.

Nao ha diivida que o ni deve preocupar os
higienistas, os filésofos, os psicologistas, os me-
todologistas, e 0s simples logistas (e éstes mais
que os outros porque vém escassear a freguezia
do vestudrio), e todos éstes dignos ornamentos
intelectuais e utilitirios da sociedade de que to-
dos sOmos componentes, encaram &ste problema
com uma sisudez mais grave que a do Pamplinas
e tanto hdo de escrever e dizer sObre o nudismo
que hdo de deixd-lo ainda mais nii

E o problema é simples. Duma simplicidade
admirdvel. Ndo é preciso pedir nada 4 ciéncia.
A gente despe-se e pronto.—Viva o nudismo!

O Jeremias que tem umas ideias muito espe-
ciaes e ¢ um fumador impenitente, acaba de ser
convidado a aderir ao nudismo.

—Aderes, Jeremias?

—-Adiro, com uma condigéo.

—Qual?

—De me arranjarem uma algibeira para o ta-
baco. :

€ eu.

L4

Ontem no terrago do Casino, a meu lado es-
tava o Jeremias folheando os iiltimos niimeros da
Invicta que se referem ao nudismo.

Num arranque admirdvel—préprio do auto-
moével da Anita Page—, Jeremias ao lembrar-se
que as raparigas tambem fazem nudismo, diz num
francez em oito ligdes: Le nudisme est une gran-
de chose, e, voltando-se para mim, com ar de ra-
. paz moderno, interroga-me:

Jla
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—~Olha la. Tu que estds ai sentado nessa ca-
deira estilo D. Manoel V, 4 frente de uma secre-
tdria com torcidos e tremidos e com um bloco
notas em frente, pensas hd mais de meia hora o
que hds de escrever para as tuas leitoras. Ainda
nio comegaste. E eu tenho aqui uma ideia que
se tu soubesses até me levavas ao cinema do Ca-
sino...

Era provdvel que o Jeremias tivesse arranjado
qualquer assunto que merecesse atengdo; assim
como tambem era provivel que ésse assunto fos-
se alguma pidada capaz de fazer corar o Ramon-
zinho. ..

Em todo o caso achei que seria bom ouvir o
inico cinéfilo que até 4 data mereceu as honras
de ser elevado 4 categoria de porteiro honorério
da geral do S. Luiz.

E mostrando-me os nimeros de Invicta que
estava lendo, prosseguiu:

—Qudsi todos deram a sua opinido sObre o
nudlsmo. O A. Costa e o Fernando fazem a apo-
logia do nudismo nas colunas da Invicta e prati-
cam o semi-nudismo na praia da Foz. Tu— que
foste o primeiro a atravessar a chamada Costa do
Sol, apenas com uns calgdes, ainda nada disses-
te sObre tdo salutar sport.

Depois de assegurar-me, previamente, que o
Jeremias tinha razdo, resolvi dar a minha opinido
nudista.

O nudismo que se pratica ha alguns anos no
estrangeiro, principalmente em Franga e na Ale-
manha, estd presentemente sendo introduzido em
Portugal, mas de vagarinho, isto é, comegando
pelo semi-nudismo.

A Costa do Sol onde costumo passar o pe-
riodo canicular, foi por mim atravessada—num
belo domingo em que as praias trasbordavam de
banhistas—envergando, apenas, os cal¢des do
meu /maillot.

Apesar do olhar invulgar dos meninos que se
dizem modernos, amigos do progresso... e da
saude, consegui que, ao fim de alguns dias, uma
parte dos banhistas deixassem a camisola em
casa, andando na praia sémente com os calgoes,
praticande, assim, o semi-nudismo.

~ Aqui teem,.pois, a minha opinido sObre o nu-
dismo. Sou adepto do nudismo. Fago a apologia
do semi-nudismo por actos e por palavras.

Douglas Faz... bankos

Distinguida pela superioridade dos seus trabalhos

Temfoﬁe, 2680

NEVES GUIMARAES

346, Rua Santa Catarina, 350



De Tlew-York a Paris com

T T LRV

Lily Damita
0

L4 longe, 0 colosso da estitua da Liberdade
perdia-se de vista 4 entrada do porto de New-
-York, sumindo-se pouco a pouco num nevoeiro
que a distancia ia adensando. .. O seu vulto vol-
tado para a Franga, que demandavamos diminuia
a olhos vistos. . .

Somente as aves marinhas, as gaivotas, ti-
nham por vezes uma raiva potente de vencer-nos
em velocidade, de zlcangar o paquete que nos
leva para a patria de La Fayette, francés que nos
Estados Unidos tantos feitos obrou.

As azas das gaivotas pdem riscos brancos no
espacgo, furado de onde a onde por um raiozinho
de sol, que vem beijar o barco, dar-lhe como que
o carinho do calor do sol, que deveria beijar ter-
ras americanas. ..

As gaivotas vdo ficando atrds, como com
médo de virem visitar as irmas europeias; a terra
nio é mais que uma barra acinzentada, esfuman-
do-se de cada vez mais.

Nds, que tinhamos ficado 4 amurada do barco
contemplando a manobra, somos chamados 4 rea-
lidade pelo bater cadenciado do hélice, que uma
ondulagdo de proa 4 popa, faz trabalhar, ds ve-
zes, féra de agua...

0 sol raiou completamente desfazendo as fil-
timas farripas dum nevoeiro, que persistia em
costas americanas. Comeca-se a vida sensaborona
de bordo, levada na preocupagdo de matar o
tempo, em conversas e jantares; cada um frata
de procurar conhecimentos, trata de conseguir
relagées, que durem tanto como a viagem...

E nds, que ndo somos diferentes doutros, fo-
mos tambem em cata de conversas. Percorremos
os «decks» de «llle de Francer, transaltantico que
nos conduz; hd aqui gente de toda a parte,
coisas de todas as regides. .. Todavia, num ponto
do convés ha um circulo grande e numeroso de
pessoas... O que sera?

Alguem doente? Alguem atacado ja de enjdo,
percorridas apenas 20 milhas?

A curiosidade leva-nos até junto das gen-
tes...
Ora nods, no cais, perante a apatia em que
nos lancava o admirar a manobra da desatraca-
¢do, tinhamos notado, mas sem interesse, uma
multiddo de reporters fotogrdficos, operadores,
que cairam sObre uma jovem vestida puramente
a parisiense, parecendo possuir um espirito ex-
traordiniriamente alegre; era essa mesma jovem
que a bordo prendia as atengOes das gentes.
Mas quem era?

Cotovelada da esquerda, cotovelada da di-
reita, calos insensiveis, chegamos depois duma
travessia dum mar de pessoas a bordo dum
barco, 4 primeira fila. ..

Quem era? A cara nio era desconhecida. Pena
de tinta em punho, ndo falava; apenas rabiscava
o seu autografo em «carnets»> que lhe estendiam

LILY DAMITA

dvidas maos; a vez tocar-me-ia, mas ndo bus-
cavamos autografo, nem procuravamos que nos
rabiscassem uma fotografia. Sémente faziamos a
nés préprios a pergun‘'a: quem sera?—Quem serd
esta jovem de vestido de viagem. elegante, que
esta ouvindo de todos os ladcs Merci—Thank
you—Danke sehr—Gracias— Obrigado?

Um 0lho langado de lado s6bre um autografo
ainda himido, recentemente rabiscado, pdem-nos
ao facto da personalidade... Nem mais, nem
menos que Llly Damita que vai para férias.

Tinhamos companhia e boa companhia, a
bordo; que nos interessavam ja os outros passa-
geiros?

A maré déste mar de dvidos dum autografo,
foi baixando a pouco e pouco; ficamos sis pe-
rante a vedeta. Ndo tugiamos, sémente quando
levantou os olhos do pentltimo «carnet», espe-
rando enconfrar em nés o ltimo, sorriu.

—Na3do deseja tambem autografo?
~ —Nao Lily Damita; se o quizessemos té-lo-
-iamos ido pedir dquéle hotel da 5.* avenida,
onde se escondeu com médo da publicidade, com
receio de falar, quando ainda se encontra con-
tratada por Sam Goldwyn.

—Sim € certo, vejo que me descobriu; mas,
se me permite, retiro-me pois desejo vér o ar-
ranjo da minha bagagem, no meu beliche. ..

E partiu; nds, chapeu amarrotado, lago da
gravata ao lado, calgcado pisado pela avalanche
de ha pouco, fomos tambem refazer a indumentd-
ria, restaurar sem chic a avariada «<encaderna-
caor...

* ® *

Para quem estava impaciente por conversar
com Lily Damita, fazer por saber algo para lan-
¢ar na publicidade, a noite caiu lentamente. Es-
tava uma noite de verdo; dansava-se, tocava-se,
fazia-se a costumada vida de bordo.

Fomos em cata de Lily Damita, e novamente
a encontramos asfixiando no meio de cinquenta



teimosos admiradores. Viu-nos, e talvez por ne-
cessidade de evitar tam parasitiria companbhia,
veio ter connosco. Conversamos. A principio ba-
nalidades, ndo fOssemos espantar a caga, depois
assuntos de cinema,” por fim esta viagem que
tambem decorria. Estavamos no ponto cobigado...
—MIlle Damita, vai a4 Europa por causa de
“algum contrato?

—N3io, vou de passeio a Paris, Nice e Lon"
dres. Anseio pelos «boulevards» parisienses, por
visitar os meus colegas e as pessoas de minha
familia, HA oito meses que trabalho sem descanso
em Hollywood, cidade que hoje estimo e que no
pnnclpm detestei.

—Mas volta 2

—Sim, 14 para o fim de setembro. Venho aca-
bar de cumprir o contrato.

—Tem trabalhado muito mademoiselle ?

Ultimamente fiz para a Rddio «Madame Julia»

e «The Sphynx has Spoken»>. Esta dltima foi
conclulda no dia da minha saida de Hollywood...

—Para que casa vai trabalhar depois do seu
regresso da Europa ?

—Para a Radic ainda; tenho mais um filme a
interpreter. Depois. ..

Um gesto de enfado, um aborrecimento, uma
indecisdo do pensar.

..0 meu desejo seria consagrar seis me-
ses ao cinema, trés ao teatro e os outros trés 4
vélha Europa.

—Mas, Damita, ainda ha pouco se manifestava
contente com Hollywood 2. ..

- Sim, mas sou francésa, quero vida, alegria,
ar. sol, tudo... j

Uma revoada de admiradores, caminhando e

“avarc¢ando como uma onda afastou-a novamente
de nds...

Viemos gosar a noite para junto a amurada:
chegam-nos até nds, por entre os compassos que
o hélice marca, os sons desharmodnicos dum jazz-
-band.

Lily Damita devia dansar, devia ter um pouco
do que queria; <alegria, vida, tudo...»

Num sabado, apds seis dias de viagem, uma
nevoa azulada que se foi esbatendo pouco a
pouco; a terra que ia aparecendo... Novamente
as gaivotas riscando o espago, aos milhares, em
revoada como uma chuva de pétalas brancas. ..
O Havre, o porto de Paris, tinha sObre os seus
cais, esperando a atracagdo do barco, uma mul-
tiddo de repérters e operadores cinematogréficos
que vinham aguardar a chegada de Lily Damita
que a el:ctricidade denuncidra como partida de
New-York.. .

Todavia, na minha carteira dormia uma dire-
¢do dum certo lugar de Paris, onde iria visitar
novamente Lily Damita, que dizia com um ar mui-

to convincente perante um microfone, sobragando
uma molhada de flores:
Je salue tous mes amis. . .

* *

#*

Uma tarde, fizemos soar a campainha do pré-
dio, onde Damita se albergou. Iamos com a es-
peranga de sermos (nicos visitantes, de poder-
mos largamente conversar com a artista. Mas ai !
J4 14 havia mais gente, ja14 estavam outros; cum-
primentamos um coléga ja4 hi muito conhec:do
René Bizet do «Pour vous» e de «L’Intransigeants.

Frases amigas, manifestagdes de simpatia,
mas a nossa entrevista tinha de ser cedida tam-
bem ao coléga.

—Ah amigos; hd muito tempo que nio tenho
o prazer de dormir doze horas seguidas. E’' uma
raridade um descanso em Hollywood; calculem,
que fui obrigada a interpretar tdo rapidamente
cinco filmes, que adoeci. Trabalhe diurno, traba-
lho noturno, uma auténtica Babel a que obriga o
trabalho das versoes.

—Tem feito muitas versdes francesas ?

—Nem muitas, ficam muitissimo caras e ar-
rastam a um trabalho extenuante. Ndo as quero
nem as desejo. Aborrecem-me porque me fati-
gam... Venho para descansar. Quero como ji
lhe disse vida, alegria, ar. sol, tudo. ..

—Quais sio os seus projectos de férias ?

—Passear, gosar, divertir-me o mais incogni-
tamente, poder levar uma vida de tranquilidade
e paz.

—Mademoiselle, para passear é precisosol e o
sol em Franga tem andado fugidio.

—Embora, vird, porque eu amo o sol que é
a vida.

Como negacdo, talvez como protesto do or-
gulho de Lily Damifa, comecou chovendo néste
momento. O telefone e a criada ndo socegam um
minuto; um faz a pergunta impertinente se made-
moiselle estd, outra traz de instante a instante,
caixas com bouquets de flores que lhe enviam
os admiradores. Lily estd radiante, com tanta
flor, com tanta prova de admiragdo, mas num instan-
te tolda-se-lhe o olhar e diz-nos com ar irritado:

—E se estes diabos me estragam as férias ?

Lily tinha razdo. Se todos os seus admirado-
res soubessem o seu paradeiro, Damita ndo sai-
ria mais de casa...

J. Allibert.

Ilustra a nossa capa uma das mais recentes
fotografias de Dolores Del Rio.

O LCCER, A BT CRFUT BT YRS

0O mais completo atelier fotografico

Telefone, 2680 NEVES
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HOA R R ET . T A I B

Uma das mais jovens artistas americanas gque na
Proxima época nos aparece no filme «The Dough
Boy» com Buster Keaton (Pamyplinas)




DAVEDA
CHEIGRANICA

O grande mercado. ..

Quando se fala na produgdo de fiilmes fa-
lantes na nossa lingua, aparece logo quem
diga:—Sim, se em Portugal, devido ao seu di-
minuto mercado, nido se podem produzir filmes
falantes em portugués, é justo ter em atenc¢ido o
grande mercado brasileiro onde os nossos fo-
nofilmes sfio recebidos de bragos abertos.

A proposito desse «grande mercados, acha-
mos curioso transcrever da revista «Cinearte»,
do Rio de Janeiro, 0 que o0s nossos «queridos
irméos» dizem dos filmes falantes na nossa lin-
gua e que lhes foram apresentados pela pro-
dutora Paramount:

«0s filmes que a Paramount preparou com
arfistas portugueses deixaram muito a desejar,
Ninguem, isto & nem um fitho do Brasil per-
cebeu patavina do que diziam 14 no portugués
de Portugal os encarregados da falacio.

Péde ser que enfre a colonia portuguesa
da banda de ca algumas pessoas houvesse que
os entendessem.

Brasileiro, porem, nao houve um sb que
pescasse uma sé palavra.

Se os filmes se destinam apenas a «fazer a
colonia>, como acontece com as companhias
teatrais de além-mar que aqui vém de vez em
vez, muito bem.

Mas a colonia s6 existe em pequencs nu-
cleos aqui, ali e alem, Iilmes falados para o
Brasil s6 no Brasil podem ser feitos, digamos
a cousa logo com franqueza. A Paramount
perde o seu tempo supondo que podem obter
sucesso os arfistas portugueses a nao ser entre
a colonia,

Nao é por ma vontade, que nds até gosta-
mos muito devéras, dos nossos irmaos de alem-
-mar. Mas é que nao mais conseguimos enten-
de-los. A lingua deles é tao diferente da nossa!»

Que o0s brasileiros por qualquer motivo
nao gostassem dos filmes, estd certo. Agora
que nao percebessem o idioma des seus irmaos,
é que ndo é nada toleravel... A ndo ser que o
nosso colega <«Cinearte», quando se refere a
brasileiros, s6 queira incluir nesse numero os
selvagens que ainda existom nos sertdes da
sua pitria...

Cinema sonoro para surdos

Lee De Forest, o grande técnico americano
a quem se deve o cinema falado, acaba de in-
ventar e por em circula¢gio um aparelho pro-
prio para pessoas surdas ouvirem os filmes.

0 engenheiro Forest fez as primeiras expe-
riencias do seu novo invento no Hotel Biltmo-
re, de L.os Angeles, as quais foram coroadas
da exito. O aparelho € sensibilissimo ao menor
ruido. Consta de um pequeno microfone colo-
cado proximo do alto falante do palco e ligado
por fios as cadeiras proprias para os surdos

que, por sua vez, teem instalagées especiais
para a recepc¢ao dos sons por meio de um fone
igualmente potente.

As experiencias estdo sendo feitas em con-
junto com Charles H, Lehman, de Nova York
e associado De Forest na exploragdo deste in-
vento que vai favorecer a milhdes de surdos,
de todo o mundo, que ha muifo tempo se vém
privando de assistir a um espectaculo de fono-
filmes.

A popularidade de Charlot

George Gershard, redactor do «Evening

World», referindo-se ao grande artista Charlie
Chaplin, disse: «A estreia de «Luzes da Ci-
dade>, provou que Charlot é o unico artista no
mundo que tem o mundo todo como especta-
dor e todos os paises como mercado. Isto, para
um homem, pode ser uma honra das mais su-
blimes, sem duvida. Com a sua pantomina, sem
dialogos, ele consegue, melhor do que nunca,
agradar universalmente a todas as plateias.
Ele é ainda compreensivel ao publico de todo
o mundo da mesma forma que o tornou cele-
bre ha anos quando ja era estupendo e apenas
tido como um comico vulgar. Do outro lado,
todos os artistas que entram para o cinema fa-
lado, perdem o seu valor para as plateias que
nao compreendem 0 que eles dizem.

Outros povos sabem, igualmente, que ele se
conserva integralmente dentro do seu pro-
grama auxiliando isto ainda mais o seu sucesso
sem procedentes

Charlot regeitou uma verdadeira fortuna
que Jhe ofereceram para falar alguns minutos
pela radio. E recusou, ainda, outras tantas
propostas que o iriam diminuir aos olhos do
seu publico.

Quando 2s universidades de Yale e Havard
e, depois, as de Oxford e Cambridge o convi-
daram, insistentemente, para que fizesse diante
dos seus alunos uma exposi¢ao clara da psico-
logia da pantomina éle recusou-se, recusando
assim uma das maiores honras que ja se ofere-
ceram a alguem de Hollywood.

E' gue Charlie Chaplin sabe perfeitamente
que o segredo da ilusdo é a base do seu agra-
do... Mas a verdade é6 que Charlot continua
a ser o mesmo que conhecemos ha desoito
anos»,

Um excelente grupo de realizadores

Frank Lloyd, tendo terminado o seu con-
trato com a First, foi contratado por Howard
Hughs, produtor associado 4 Unifed Artist.
Howard ji tem consigo Lewis Milestone, o ce-
l#bre realizador de «A Oeste Nada de Novou,
Howard Hawks, Leo Mec Carey e, agora, com
Frank Lloyd consegue um excelente quadro de
realizadores.

Um deles, Lewis Milestone, é puramente



‘para homens. Isto é: prefare os assuntos
menos amorosos e de mais acdo, na qual
homens tenham os principais papeis. Frank
Lloyd, pelo contrario, é, positivamente o
director das mulheres, pois s6 prefere os
témas que tenham mais conexiao com o
sexo fraco. ..

Sociedade Geral de Filmes, L.da

Jomunicamos a todos 0s interessados
que esta importante casa distribuidora de
filmes mudou os seus escritcrios para a
Rua Alexandre Herculano, 21 rje—Lisboa.

Joan Crawford fala do casamento

—Hoje em dia, dizia Joan Crawford, a
felicidade do casamento depende quasi in-
teiramente da mulher. Em primeiro logar,
a mulher ji ndo tem necessidade (e se ca-
sar. como antig.mente, com o primeiro hc-
mem que lhe aparecesse, para assegurar o
seu sustento e ter o nome de casada. O ca-
samento jd ndao é para a mulher o fim, mas
sim o principio da sua existencia. Actual-
mente a mulher/ péde tomar conta de si
propria confortavelmente e com grande
sucesso até que encontre o homem que
seja o seu ideal,

—~Ceus, as jovens de hoje nao reconhe-
cem as possibilidades da época em que vi-
vem! Nos tempos das nossas avds e até das
nossas maes, a mulher nao podia fazer ou-
tra coisa a nao ser c<arranjar marido» e
cuidar da casa. Agora sucede quasi exacta-
mente o contririo. A mulher ji ndo tem
que se casar por razdes economicas, de
modo que quando ela se casa é porque
prefere o casamento a qualquer outra
-coisa,

—O casamento, rada muda as pessoas
-absolutamente, isto é, ndo as muda intima-
mante. Jimais poderemos mudar a natu-
reza de um homem, simplesmente porque
estamos usando o seu nome nos nossos
cartoes de visita. ..

Howrad Estabrook, cenarista ame-
ricano, fala sobre o seu arduo oficio

«—O trabalho de um cenarista ¢ muito
parecido com o de um advogado que tras
um processo a julgamento, O eseritor, an-
tes de mais nada, precisa travar intimo co-
nhecimento com as vidas e os costumes dos seus
caractéres para, depois, apresentar a sua solu-
¢do a uma audiencia, de maneira a conseguir,
depois, o veredito favoravel, Ha a¢oes vividas
por determinados caractéres yue, nos dias do
passado eram tidas como «antipaticass, mas
que, hoje, sdo consideradas <humanass. E’ que
os filmes avancaram muito e, principalmente,
conseguiram chegar a um grau de perfei¢io
tal que dao um absoluto colorido de naturali-
dade, despindo de qualquer artificio os seus
caractéres, E' necessario que o cenarista co-
nhega muito intimamente &ésses mesmos carac-
téres e, depois, no seu cerebro chega-lhe a ta-
refa de vizualizar factos e ocurrencias das suas
vidas, e, o que é mais dificil, de forma ainda

Dorothy Granger, formosa ¢ elegante artista da

ndo mostrada em filme algum. sta forma serd
o ambiente em torno do caracter ao qual pro-
curard o cenarista dar o maior colorido hu-
mano possivel e o qual, ainda, constitue qual-
quer cousa inédita para os olhes e para o es-
pirito. Um determinado acto, ndo motivado
logicamente, provoca a reacdo da plateia que,
toda, ndo aprova, ao passo que 0 mesmo acto,
cuidadosamente preparado, tornar-se-i simpa-
tico e agradavel. Dificil a fun¢do de cenarista,
garanto-lhes!»

Visado pela Comisséo de
Censara

fro Goldwyre



Palestra amena

PELO BARREDO...

Fugindo um pouco 40 progresso, que causa,
4s vezes, tédio, embrenhamo-nos, eu e 0 A. C.
nas ruas do Porto vélho.

Paramos no largo da Sé. Amadores de ve-
lharias, amante+ de tudo quanto represente as-
pectos venerandos, come¢amos evocando som-
bras, que naquela Catedral se deveriam ter
acoitado, que deveriam ter marcado nitida-
mente um papel numa época. Decorriam as
imagens na nossa memdria como num ¢éecran,
como num filme, e a nossa vélha amisade pelo
cinema levou -nos logo a idealizar um cenirio
sobre o Porto que evocasse, que marcasse, que
demonstrasse que esta ¢nobre e lial cidade»
tambem tem os seus «bas-fonds», as suas ruélas
anti-higiénicas mas pitorescas, que o sol beija
simplesmente nos telhados, enquanto ci em
baixo nas sacadas, como colchas em dias de
procissdo, se vé num pau em V uma trapagem
secando, numa garridice de cores que enton-
tece, um vivo vermelho dum saiote, o branco
alvadio duma camisa. Nesta terra bendita que
o sol ilumina ndo haveri pao, mas h4 ao do-
mingo um trapo lavado e guardado, que faz
de fato de ir vér a Deus.

Eu preferia vér naquéle local, naquela Sé
secular, de cujo sino caia a esta hora as onze
da noite o brilho das cértes riais, o deslumbra-
mento e o fausto de uma época que nao volta;
o A, C. preferia vér homens de burguezins de
ferro, mexendo-se pesadamente gual salaman-
dras de aco, fazendo um ruido de cascaveis,
metdlico, denotando fér¢a e vigdér numa raca
actualmente enfesada. E foi neste idealizar que
noés olhamos para a cidade iluminada como
que por uma miriade de pirilampos que ora
se apagavam ou acendiam, ou entdo milhares
de olhos dum monstro terrivel. E foi assim,
entregues a éstes pensamentos, longe do buli-
cio duma civiliza¢do que criando ‘tantas mais
comodidades tanto mais escraviza, que desce-
mos por entre antros, que sdo as tabernas da-
quelas ruas, até 4 rua dos Mercadores, que o
Lino hi anos, no seu magnifico documentirio
s Porto, cidade invicta» nos apresentava como
a rua mais central do Porto, onde formavam
as fércgas que esperavam o desembarque do rei,
na Ribeira.

Anta aquela rua, com nichos caracteristicos,
que evocam as alminhas das estradas das al-
deias, farolins acésos guiando os viandantes,
nos compreendemos a poesia, 0 encanto ex-
traordinario que tem certas minficias, que le-
vam os pinfores de hoje, ainda, a fazerem qua-
drinhos primorosos com é&stes motivos da in-
genuidade dum povo de éras idas.

Compreendemos a necessidade que havis
em filmar, num conjuncto artistico, todos &stes
cantinhos com um encanto particular, com uma
beleza propria, em mostrar-se aos outros as
portas apalagadas de certas casas da rua da
Reboleira, num conjuncto artistico que tor-
nasse isto, aos olhos dos espectadores, inte-

ressante e agraddvel, com o seu fiozinho ro-
mantico, que escorre por todas aquelas pedras,
por todas aquelas viélas fedorentas condenadas
a desaparecer sob o camartélo municipal, mas
que ja foram avenidas, como as de hoje, por
onde em luygar de se ouvir a buzina do auto,
se ouvia o guizalhar das mulas trazendo a li-
teira, contendo como num escrinio a smenina»
filha do senhor morgado,

Compreendiamos a necessidade de recordar
isto, nas pdginas desta revista. Leitdo de Bar-
ros dotou Lishoa da sua «Lisboar que nos
mostra algumas velharias da capital portuguesa;
nos queriamos vér restaurada por instantes, so--
bre o lencol do écran, a vida da vélha rua dos
Mercadores, analizar o movimento do vélho
Barrédo, quando se namorava de estaférmo
com chamamentos de escarrinho. S6 o cinema
podera um dia satisfazer-nos éste desejo, fazer
voltar & vida aquilo que hoje ndo é mais do
que uma betesga imunda.

Sonhavamos caminhando, é certo, mas-
idealisavamos tambem qualquer coisa que
muito de proveitdso terd para quem um dia
queira gastar com cousciéncia e com gbsto
umas centenas de metros de pelicula, 9 Porto
precisa de ter o seu filme longe das suas ave-
nidas, com um pouco de poesia e romantismo,.
com um pouco de arte, que noS mostre a en-
gracada cascata que é o bairro da S¢, tal como-
eu o estou vendo donde escrevo, pensando na
noite em que o atravessei, relembrando esta
parte vélha da cidade, por onde passam e per-
passam tantos indiferentes.

* #* *

Fiquem-se em paz a rua da Reboleira e as
vélhas ruas do Barrédo. Continuem-se esba-
tendo sébre muros enegrecidos e perdendo-se
nas negruras de janélas de rexas, a luz mor-
tica dos candelabros, das lamparinas de azeite,
piedosa e evotivamente acésas, ainda hoje,
neste século frivole, por creaturas que créem..

A chapada luminosa duma lampada elec-
trica, diz-nos que jia morreu o romantismo no
exterior da vida, muito embora se acoite ainda
nos coragoes de alguns O tremeluzir das luzes
dos nichos, é impotente contra a luminosidade
da electricidade, como o passado o é perante

.0 presente.

Fiquem em paz pensamentos tam arcaicos,.
que tam poucos compreendem, que sO apre-
ciam e admiram quando lhos exibem no meio
do seu ambiente triste, enodoando as clarida=
des das grandes cidades, que procuram a todo
o transe verem-ze livres destas obscuridades,
foco de microbios e de lixo, Estas ruas mesmo,.
que a soliddo permitia tornd las notiveis como
foram, idealizd-las féra da época actual, ndo
tém, vistas de dia, o aspecto arcaico e evoca-
dor, que lhes dava a meia-noite caindo arras-

(Conclui na ultima pdgina)



AS INTERPRETES DOS
FONOFILMES QUE
SE EXIBEM NO
PORTO

Corina Freire, protagonista do fonofilme
falado em portugués, <A Dama que Ri», em
exibicio no Passos Manuel=Lillian Harvey, a
deliciosa interprete do «O Caminho do Paraizo»
que hoje e amanha se exibe no Olympia=Janet
Gaynor, a consagrada artista americana que em
«Um sonho cdr de rosa», desempenha o pri-
meiro papel e que na proxima semana se exibe
no Aguia d’Ouro.




Eis-me ni —
Matozinbos — Dé
Cd Uma miozava

cafés, pela radio,.
na praia,.. e até
na minha casa,.
ndo se toca, ndo

e muito ohrigado
pelas suas felicita-
coes, Alguns dos
meus colegas es-
t30 contra mim,
mas ndo faz mal,

se ranta, ndc se
assobia outra coi-
sa. E Vocé, é cla-
ro, para nao fu-
gir & regra, ator-

basta-me a vussa
adesd3o. Vejo que
Yocés <30 rapazes
as direitas. Mary
Glory esta filman-
do Prisonnier de
IMon coeur nus es-
tudies Tobis de Fpinay

Mimi—Porto—Est4 mnito enganada. NZo podia ser eu
por que ndo vou para a Foz aos domingos. Se esté bom
tempn, passo sempre as tardes desses dias ou em Matozi-
nhos ou em Leca. E de mais a mais eu ndo sou baixo nem
u=0 «<higodinho fi togenico» como Vocé diz.

Gu~tav Diessl ¢, sim senhora, um notsbilissimo actor
alemao, Estd agora trabalhando nos Studios Paramount de
Joinville, Pode esciever-lhe para ai,

Amokinho Ben-Amok—Porto—Obrigado! obrigado! e obriga-
do! La por Vucé ainda ser parente dele, nd3o quere dizer
nada. A «Photoplay» conta, a propdsito, esta anecdota: um
secretario apresenta-se no gabinete dum produtor cinemato-
grafico e diz:

—eSenhor, estd ali fora nm sujeito que lbe quere falar.

Produtor:—Para qué?

Secretario:— (Quere entrar num filme.

Produtor:—(Quem ¢ ele?

Secretario:—Diz ele que é seu terceiro primo.

Produtor:—Diga-lhe entho que spareca depois de ama-
nhid; hoje nds sé escolhemos os primos em primeiro grau...»

Al estd o que lhe vinha a acontecer...

Albiciades —Castelo Branco—Por enquanto nada consta
sobre a Saur, 0 meu amigo jd deve ter notado que, em
Portugal, empregam uma artista uma vez ¢ nunca mais
pensam nela... mesmo que tenha dado boas provas. E se
chegam a pensar, € para lhe darem um papel de segundo ou
terceiro plano, num filme de quarta categoria.., A direccdo
de Saur Ben-Hafid que ai tem estd errads. Escreva para:
Rua Capelo, 6-1.°—Lisbhoa.

S. A. P.—Lisboa—Ai Vocé tamhem adere ao nudismo,
ao praismo e a todas essas coisas em ismo que as gentes
novas usam? Bravo! isso agora é que o | oubet fica afinado...
Conheco o Estoril razoavelmente, apesar de jd la ndo ir ha
cerca oe trés anos,

Lilian Bond receberd a sua declaracfio de amor—mesmo
redigida em portugués, nos Warners-First National Studios,
Burbank, Calif,, U. S, A.

Um apaixonado de Brigitte Helm —O meu caro amigo de
(que terra ¢? Para outra vez ndo se esquega de indicar o no-
me da cidade onde vive e de oatar a sua correspondéncia.
Q¢ interpretes do fime «Teatros sio: Heinrich George, Mar-
cella Albani e Jean Bradin.

B-ssie l.ove parece-me que estd «free-lancings. Todavia
#screva-lhe para Standard Casting Directory-Mc 616, Taft
sutlding, Hollywood Bvd, Hollywood-U. S A.

Por enguanto pouco se sabe 30 certo, mas parece que
a Clarinha sbandonou o cinema.

Obrigado pelas suas sandacdes. Esereva sempre.

Garbioso—Porto—12 Sim senhor, {ez muito bem em
voltar a vér Premio de Beleza, Eu tambem fui revér aque-
le [im magistral que continua sendo, ainda, uma das mais
helas coisas que se fizeram em cinema sonoro, 2% Creio
que para fins de Outubro. 3.* Isso depende da maneira de
vér, Pela minha parte confesso-lhe que ndo gostei.

A menina da franjinha—Porto—Nada tem que agrade-
cer. N3o lhe sei explicar porqué, mas temho uma especial
atraccdo pelas meninas que usam franjinha. Perguntei por
perguntar, porque tive um palpite que a conhecia. Afinal
enganei-me, Ainda bem. N3o estranhe dizer: ainda bem,
E' que ba tambem meninas de franjinha que sdo como la-
pas. Agarram-se e nunca mais se despregam...

E' na proxima semana que o Aguia d'Quro reexibe Um
Sonho Cor de Rosa. O fado A Severa vulgarizou-se muito
rapidamente. .. mas j& estd a passar a praga. E' na rua, nos

menta todas as
manhas, todas as
tardes e todas as
noites os infelizes
- ouvidos dos seus
vizinhos cantando
ao piano: «Ha um

degrau no meu leito, que ¢é feito p'ra ti somentes.. .

E' verdadeira a noticia que demos sobre Pola Negri. No
momento em que lhe estou escrevendo essa artista, que eu
muito admiro, encontra-se num estado desesperado. Infor-
ma a «A. I. C.» que uma complica¢do de perotonite parece
ter impedido qualquer interveng¢do cirurgica no caso de
apendicite aguda de que Pola estd duramente atacada. E'
muito poscivel, e digo-o com sinct_ara pena, que quando es-
te numero for posto 4 venda, ela ji tenha desaparecido do
niimero dos vivos.

Irresistivel —Porto—Dé cd um abrago! Estou vingado.
E’ com as vossas cartas e com as vossas palavras de entu-
siasmo e de pro-nudismo que eu atirarei ao Socrates e ao
Loubet, meus sinimigos» em assuntos nudistas, para que
eles vejam bem que, apesar de tundo, eu tenho os meus
fieis leitores, de pé firme, a meu lado,

Enquanto ndo ha clubs de nudistas no Porto, trate de
se ir expondo ao sol e ao ar do mar, na Foz, em Matozinhos
ou em Lega, Se ndo sabe nadar, aprenda. Vamos a isso que
¢ preciso aproveitar o més de Setembro. Sobre este assunto,
ponto final,

O filme A Marselhesa s6 serd apresntado depois de Uu-
tubro. ;

N&o me magou nada, Escreva sempre que queira.., e
dispa-se,

Delflm humano—Figueira da Foz—C4 estd outro! Outro
que tambem adere ao nudismo! Afinal a rapsziada portu-
guesa estd a civilizar-se. .. ou melhor: higienizar-se, purifi-
cando os pulmdes, endurecendo os musculos e tostando a
pele.

Obrigadissimo pelas suas palavras!

Alberto Gomes—Porto+-1®* N3o senhor, nfio foi ele.
E se fosse, a gente ndo tinha nada com isso,.. 228 E’ ale-
mid, mas ha muito que trabalha na America, o

0 seu postal veio mal enderessado, todavia fescreva
sempre que queira.

Ela, ela e so ela—Porto—Recomende-lhe panhos de
mar, douches, cargas de agua ou baldes de agua gelada pe-
la cabeca abaixo, ao levantar e ao deitar, .,

Vi la, a Marlene, merece bem o seu entusiasmo. E’
certo que estdo fazendo ruido demais i sua volta, mas aqui
para ngs, eu tambem lhe confesso que gosto muitissimo de-
la, Os americanos, entdo, baham-se todos,

Li ha dias numa revista dos Estados Unidos:

«Why stop at a mere moratorium for Germany? Call
off the whole war debt-but make Germany give us Dietrich
in return!» (1). -

Quere melhor? Escreva-lhe outra vez mas envie-lhe ao
mesmo tempo 50 centimos americanos e verd como recebe a
almejade foto auto.,. carimbada.

Amok.

(1) Porque se ha-de ficar numa mera moratéria para
a Alemanba? Dispensem o total da divida de guerra—mas
fagam com que a Alemanha nos dé Districh em troca.

FOTOGRAFIA GUEDES

Primeiros premios em todas

as exposicboes a que tem
e cengorridos s
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» fingem dar tratos -4 imagina-

O cinema en-
contra-se, pode
dizer-se, na sua
quadrade «férias».

O piblico que
_até aqui ouvia os
«fox» e os «blues»
buzinados por
‘trdiz dos écrans,
prefere agora ir
ouvi-los de mis-
tura com o maru-
1ho dos mares, nas
praias e nos casi-
mos. . -

E as poses
apaixonadas do
John Boles, os
sorrisos tentado-
res de Bernice Claire, colhidos em grande escala
pelas mogas cinéfilas namoradeiras, desde a ida-
.de dos oito aos oitenta anos, serdo repetidas.
Esses mesmos modos, essas mesmas denguices,
.campeardo nao por trdz dos penedos ou das sé-
bes, forma de namorar hoje um pouco féra de
-uso, mas no meio dos saldes ao som do roman-
tico «Sous les toits de Pariss, enquanto o enlevo
.do par canta em doce comunhdo espiritual, o
«If 1 ha a talking
picture of Jou» ou o
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Uma céna do filme «O Caminho do Paraizo» que hoje e amanhd
se exibe no Olympia.

contempotraneas,
que imenso apre-
cio, que soube-
ram  agarrar-se
ripidamente a
uma civilizagdo
que tornaa vida
um sonho, mas
um sonho muito
efémero. Como
ia  escrevendo,
aparecido o sono-
ro, as necessida-
des e as possibi-
lidades artisticas
fizeram como diz
a cangdo <«como
os alcatruzes da
nora» subir uns
artistas e baixar outros,
Um dos que se nos figura ir para o fundo €
a encantadora Clara Bow, posta de lado e subs-
tituida pela Lilian Harvey. E as c<garconnesw
do meu tempo, que admiram os actores e copiam
as actrizes, entenderam que a Lilian trazia van-
tagens e vd de imitd-la.
Hoje, as namoradeiras modernas exigem que
o enamoradissimo primo tenha Isota-Frasquini
para se lhe adaptar,

K I A B um claxon, que faga

«Oh meu bem, como % oYY = | g * esta ridicula vida um

€ bom junto a ti, vi- = i . \i ,_5 ENHI‘ l ,_J_i : caminho do paraiso.
- - (-, (— - /] | ! H

vers ... * ¥ N # Mas nas praias onde

Na época que fin- FRREERRER AR LR YR RERRE R

dou acentuou-se a

onsagra¢io do cinema sonoro; nao vamos aqui
ciscutir, se a essa consagragdo correspondeu um
ducesso de bilheteira, se foram bem sucedidas
sertas ousadias de alguns empresdrios. Deixa-
mos isso para um préximo artigo e falemos
apenas das influéncias fonoci-
cnematogrdficas. . .

Elas, antigamente. «in illo
tempore» procuravam imitar
a-Clara Bow, colocavam a boi-
na a 3/4 da cabeca, batoniza-
vam os ldbios, tornavam-se
extraordindriamente provocan-
tes com o seu modo de ser
ousado, escondendo debaixo
de carros de pd de arroz e pi-
pas de dgua oxigenada, a sua
sentimentalidade portuguesa.

As mamas oitocentistas,
quando reunidas em concilio,

¢do para procurarem a causa
déste desregramento da prole
contemporanea Fingem desco-
nhecer, porque tambem gos-
tam, que o cinema tem um
largo efeito persuasivo sobre
os seus rebentos, querubins,
4s vezes, da sociedade actual.

Nédo vio as minhas  presa-
das leitoras, que estam lancan-
do olhares furibundos 4 minha
modesta inicial, julgar-me al-
gum septuagendrio; nada disso.
Entretenho-me a analisar, sem
vidro de aumento, a socieda-
dade da minha época e espe-

£ : Uma linda imagem de Um sonho cor'de Rosa
cialmente as minhas tentadoras que o Aguia d Ouro exibe na proxima semana.

o ppnanrnnesnrrenn s o ofoxs e o s<bluer
sio o condimento
obrigatério da familia eque foi descangars, as
meninas da tal idade, nio se bastam ji com o
olhar meigo, imitacio do John Boles, do primo.
Ndo... isso foi tempo. Agora na <«arte de bem
namorar toda a moca» deve haver um capitulo
em francés, inglés e alemao,
pelo qual o desditoso apaixo-
nado terd de aprender nessas
trés linguas, frases ternas, infla-
madas, talvez com um pouco
de sabor a4 Chevalier .. 86
assim, pondo de parte os libré-
cos de vélhas épocas, <O guia
dos namorados., <«Cem manei-
ras de conquistar o coracdo
amado-, podera fdzer com que
a Inés de Castro de hoje po-
nha os olhos em alvo em face
do rosto de sofrimento do
mancebo apaixonado ao ru-
bre:

Oh ! Como cheiram a bafio
os amores da Virginia, da Ju-
lieta, da Heloise, da Dama das
Camélias ?!... Como ganharam
caruncho os «Guias de namo-
radosr» as «Cem cartas de
Amors com titulo muito seme-
lhante as «Cem maneiras de
cozinhar bacalhau» !...

Eles, o sexo forte, nunca
foi mais, através de todas as
épocas, que uma pdlida som-
ara de forga, néste amorudo
bssunto; elas sdo cinéfilas e
éles— ai éles, que pena ! — ar-

(Conlui na iltima pagina).



Pelo Barrédo...

(Conclusao)

tadamente, como com médo de acordar a
a cidade, das torresda Sé, que tanto bada-
laram em outros tempos anunciando festiva-
mente ou a passagem de personagens reais, ou
a saida do ilustre cabido da grande Sé cate-
dral do Porto; as mesmas vozes de bronze, as
mesmas pancadas, cairam irritadamente sobre
o pacato e industrial burgo ‘de outréra, con-
vidando o portuense a reunir-se para protes-
tar, para defender-se...

Mas n6s vamos camindando sempre; as lu-
zes dos nichos vdo-se perdendo nas <nuances»
da luz electrica, tal como se vido perdendo no
interior dos nossos cérebros estas recordacoes
longinqas...

O rio punha, nesta noite estival, uma humi-
dade no ambiente que cercava as luzes duma
auréola luminosa; as luzes da ponte eram ris-
cos sangrentos, cem scintilagoes de reverbero
na superficie lisa do rio; davam-lhe uma clari-
dade mortiga, como & dos vélhos nichog, um
halo que permitia vérem-se ancorados, ndo
galés, nem nius, mas os barcos carvoeiros in-
gleses, cheios de progresso desde o topo dos
mastros 4 construcdo do seu casco.

Era o progresso; era a civiliza¢gao. Mas ana-
cronicamente nds proprios queriamos transpor-
tar para o cinema estas visoes id-alizadas e re-
velhidas, que o publico estima e compreende,
como o provam em grande parte os filmes fei-
tos pela cinematografia portuguesa. Finaliza-
ra-se 0 nosso sonho, Voltamos outra vez ao bu-
licio da cidade. Era o progresso com a sua ca-

deia de impertinéncias; claxons, campainhas, ,

ruidos diferentes, tudo misturado dando uma
impressdo de alucinagao; era o constante bro-
haha duma multiddo que vinha dos cinemas
de admirar e gosar verdadeira arte;era um ga-
rotinho que se sumia para os lados do Porto
vélho, cantando o fado de «A Sevéras, falando
da rua do Capeldo, éle que ia pisando betesgas
tam antigas, como essa da vélha Mouraria; era
. a eterna e grotesca farandula da vida agradi-
vel para uns, pesada para outros, madeiro pe-
sadissimo que se tem de levar a um Calvirio,
que se torna mais ou menos longinqio e de
ascensio mais dificil, conforme viao caindo as
contrariedades da vida. ..

Eis o que pensaram duas creaturas, cons-
truidas vintescamente, pondo de parte certos
preconceitos que ridicularizam a sociedade e a
tornam por vezes absurda e estlipida.

(S)

FOTOGRAFTA CGUEDES

Fragmen:tos, i

(Conclusao)

vestindo com simplicidade e sem garridice, dedi-.
cando-se com frequencia a caga nas desertas-
redondezas do logarejo e levando uma vida qua-
si primitiva num modesto e feio casario de ma-
deira sem aconchego e sem nenhuma das como-
didades que a civilizagio inventou. Nem sequer
luz electrica. ..

A’ primeira vista quisi se diria que Clara vi-
ve despreocupadamente uma vida semi-selvagem
entre a meia duzia de amigos que a cercam. Mas-
os seus olhos traem-na. Os seus olhos acusam
ainda bem os desgostos que sofreu. Todavia,
longe do mundo, completamente livre, sente-se
mais feliz, mais desafogada.

Este repouso far-lhe-a bem. E daqui' por al-
gm tempo—porque Clara conta voltar aos es-
tudios — Vocés verdo, ela ai vem de regresso a
Hollywood, para inundar de novo os écrans do
mundo com o seu sorriso de traquina.

OS BRASILEIROS s3o uns <azes» para, in-
ventar cognomes cdémicos e extravagantes.
Agora a Cinearte lembrou-se de chamar a Mar-
lene Diétrich a Rudolfa Valentina... Nem me--
nos.

Se é por <blague-, tem graga; se é a sério...
valha-lhe Deus.

A. C.

O presente...

(Conclusao)

ranjam uma linha de pélos metidos 4 sovéla no-
ldbio superior, cantam com vozes de granizé o
«Je t'adore, mais pourquoi» e seguem a sombra
do sexo... fraco, de junquinho na mio, um
junco que em tempos idos servia modestamente
para desentupir escoadouros.

Achamos, 2as vezes, coisas encantadoras na
imitacdo do cinema pela mocidade contempora-
nea. Quer na arte, quer na miséria, quer na for=
ma de vestir, de ser, em tudo encontramos hoje, .
profundado o tema, a influéncia do cinema e do
som no cinema.

—Sinal dos tempos, sinal dos tempos, como-
diria um abade rochunchudo, e rubicundo duma
freguesia provinciana... s)

0 MAIS COKMPLETO ATELIER FOTOGRAFICO

Telefone, 2680

NEVES GUIMARAES

346, Rua Santa Catarina, 350~



SUCIEDADE. GERAL Dt FILMES

O

apresenta novamente
na proxima semana
no cine

O surpreendente filme
sonoro editado pela
‘Fox:Fiim;

U SONHO GOR DE ROSA

OO
(Sunny Side Up)

com 0s conhecidos artistas

JANET GAYNOR
e CHARLES FARREL

Um filme que n&o é teatro mas
cinema—As mais belas cancoes
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~Apresenta novamente ao

publico do Porto o inte-
ressantissimo filme-opereta
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da “Ufa" todo falado e
cantado em francés

0 Gaminho do Paraise

Super producéo interpre-

tada pelos

consagrados

artistas Lilian Harvey, Olga

Tschekowa,

Hen rg Garat,

Gaston Jacquet, René Le-
febvre e Jacques Maury

H O J E
AMANHA
N O

L OLYMPIA
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